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hacia el cielo estando en un santuario vivo, una cueva representada por la mandibula superior 
de un lagarto �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������173

Figura 73.	 Estela de Yuku Ita (dibujo retomado de Rivera 2004: 113) ������������������������������������������������������������175
Figura 74.	 Vista panorámica desde el sitio, siguiendo la línea que marca la orientación hacia el sur�������������178
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Figura 75.	 Lado este de Kava Tijii, que alcanza los 20 m de altura�����������������������������������������������������������������178
Figura 76.	 En la primera imagen se observa a un gigante de piedra, en la segunda se muestra en un 

primer plano la plaza y al fondo el arco que indica La Puerta��������������������������������������������������������179
Figura 77.	 A la izquierda se muestra uno de los lugares sagrados al interior de la cueva en donde se deja 

la ofrenda a ñuhu Sau, el dios Lluvia. A la derecha se distingue una señal del temporal, la 
guía de calabaza, en la parte superior de la peña�����������������������������������������������������������������������������180

Figura 78.	 A la izquierda, la entrada de la Casa del Sol; a la derecha, el rayo de luz que entra perpen-
dicularmente en la cueva (12:00 am del 6 de mayo del 2013), esto se nota en la sombra��������������181

Figura 79.	 Vistas desde la parte superior de la cueva por donde entran los rayos del sol: a) fotografía 
tomada sin luz del sol, en primer plano está la estalagmita (a 3 m del piso) y al fondo se ve 
el piso de la cueva; b) se observa el rayo del sol que ilumina la parte del piso de la cueva 
durante el 6 de mayo (véase imagen anterior) y c) se observa el rayo del sol que ilumina la 
estalagmita durante el 21 de marzo ������������������������������������������������������������������������������������������������182

Figura 80.	 Dibujo de corte de la cueva en Kava Tijii, en donde se señala el camino del sol en distintos 
momentos del año���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������183

Figura 81.	 Línea de vida de Savi (el dios Lluvia), la constancia de la Lluvia en el paisaje�����������������������������185
Figura 82.	 Altar Mayor de la iglesia, al frente vemos la imagen de Santa Catarina, que está fuera de su 

nicho y vestida de gala porque acaba de pasar su festividad, al fondo se encuentra el Señor 
de la Columna���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������188

Figura 83.	 Cima del Cerro de Pedimento en donde ocurrió el cuarto nacimiento del Señor de la Colum-
na, justo en el Vehe Ñuhu (Casa de Dios) o montículo��������������������������������������������������������������������189

Figura 84.	 Procesión del Señor de la Columna una semana antes del Segundo Viernes���������������������������������192
Figura 85.	 Ruta de peregrinación que incluye los cinco santuarios que se visitan durante el Ritual de 

Pedimentos��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������193
Figura 86.	 Misa de las 5:00 a.m., los peregrinos que no alcanzaron lugar esperan fuera de la iglesia �����������194
Figura 87.	 A la izquierda el recorrido que pasa por las diferentes imágenes religiosas antes de llegar al 

Altar Mayor en donde están Santa Catarina, el Señor de la Columna y la Virgen de Guada-
lupe y a la derecha el momento sagrado frente al Señor de la Columna�����������������������������������������195

Figura 88.	 Ritual en el paraje Las Tres Cruces ������������������������������������������������������������������������������������������������197
Figura 89.	 Paraje Yuu Yuchi (Piedra Filosa) y la obtención de fragmentos de pedernal como parte del 

ritual������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������197
Figura 90.	 La convivencia durante el ritual y los pedimentos por medio del baile (a un costado de la 

iglesia de Vista Hermosa) ���������������������������������������������������������������������������������������������������������������199
Figura 91.	 Camino al lugar sagrado en la cima del Cerro de Pedimento���������������������������������������������������������200
Figura 92.	 Santuario de Pedimento, en primer plano vemos los puestos y al fondo la Santa Cruz sobre 

el montículo precolonial �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������200
Figura 93.	 Rituales que se realizan frente a la Santa Cruz y a la imagen del Señor de la Columna�����������������201
Figura 94.	 Construcción de pedimentos sobre la antigua Vehe Ñuhu (Casa de Dios)��������������������������������������203
Figura 95.	 Pedimentos: a la izquierda una casa con corrales y sus animalitos, a la derecha una milpa�����������203
Figura 96.	 Pedimentos: a la izquierda el mensaje escrito en la puerta del pedimento y a la derecha el 

construido por los autores���������������������������������������������������������������������������������������������������������������204
Figura 97.	 Conmemoración de la Santa Cruz (cortesía de Bladimir Cuevas Hernández)��������������������������������206
Figura 98.	 Croquis del asentamiento en el Cerro de Pedimento, área central y terrazas en las laderas�����������208
Figura 99.	 Ocupación del sitio precolonial en el Cerro de Pedimento expresada en porcentajes��������������������209
Figura 100.	Panorama que se tiene desde el Cerro de Pedimento hacia el Yuku Kuaan y el Yuku Sutu ������������210
Figura 101.	Panorama que se tiene desde el Cerro de Pedimento hacia Yuku kasa��������������������������������������������210
Figura 102.	Reconstrucción en 3D, vista general del sitio con el portal y el templo en la cima así como 

habitaciones en las laderas��������������������������������������������������������������������������������������������������������������212
Figura 103.	Reconstrucción en 3D: a la izquierda la Vehe Ñuhu (Casa de Dios) en tiempos precoloniales 
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con un altar al centro, a la derecha el lugar sagrado en donde se realizan los pedimentos hoy 
en día. Abajo una superposición de ambas imágenes���������������������������������������������������������������������213

Figura 104.	Santuarios de pedimento: arriba, el Niño de Nundichi en la comunidad del mismo nombre 
y la capilla del Señor de la Columna así como pedimentos en San Pablo Tijaltepec, abajo la 
capilla de la Virgen de Juquila en Saa Chio. Ejemplos del entretejido de Líneas de Vida ������������215

Figura 105.	Santuario de Pedimento en Huendio conformado por dos cuevas, en la del lado izquierdo se 
realizan curaciones y en la cueva del lado derecho está un manantial��������������������������������������������215

Figura 106.	Santuarios que se visitan como parte del circuito sagrado, arriba: la Santa Cruz y en piedra 
el Toro como ser sagrado, abajo: el nacimiento del Toro sagrado, el ñuhu (ser divino) de este 
lugar a quien se le dirigen los pedimentos y ofrendas��������������������������������������������������������������������217

Figura 107.	Danza ofrecida al Señor del Trabajo, a la izquierda el representante del Señor 8 Venado y a 
la derecha Malintzi��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������218

Figura 108.	Entre los dos cerros está la comunidad de Huendio, el de la Izquierda es Yucuñucu y el de la 
derecha Yucuñushiño�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������218

Figura 109.	Arriba: loma en donde se ubican los lugares sagrados que conforman el circuito ritual del 
Santuario de Peñitas, abajo: pedimentos sobre el montículo y altar en el afloramiento rocoso ��������220

Figura 110.	A la izquierda: el estandarte en donde se representa la narrativa sagrada sobre la huella de-
jada por la divinidad en el inicio de los tiempos, a la derecha: la peña sagrada en donde la 
divinidad puso su pie y los peregrinos también lo han puesto a lo largo de los años ��������������������220

Figura 111.	Visita al Señor de las Peñitas en la iglesia��������������������������������������������������������������������������������������221
Figura 112.	Croquis del asentamiento precolonial de Peñitas, lo delineado en rojo corresponde con la 

elevación natural del terreno y, al mismo tiempo, es el área en donde se ubican los lugares 
sagrados que son parte del circuito de este Ritual de Pedimentos (tomado de Meriwheter 
1974:180)�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������222

Figura 113.	Mural del palacio municipal de San Agustín Tlacotepec en la Mixteca Alta. Es una narrativa 
del paisaje de la comunidad en una visión de 360°, la secuencia narrativa da inicio en el sur 
para terminar en este mismo rumbo, es decir, está ordenada en relación con una realidad 
geográfica. El tiempo no es rector de la secuencia pero si está presente, inicia con el periodo 
precolonial y termina con una proyección hacia el futuro, que es indicado por una persona 
que va caminando así como por la reforestación de una zona dramáticamente erosionada, 
realizada por unos niños. Asimismo, incluye armoniosamente el tiempo primordial y el 
tiempo histórico. La parte intermedia no es una sucesión de eventos cronológicos sino una 
serie de actividades (que dejan ver la interacción entre seres humanos y no humanos) reali-
zadas durante un año; se representan actividades de sustento, como: elaboración de pulque, 
tejido de palma, bordado y, más al centro, el trabajo con la milpa. También se observan las 
fiestas patronales, el carnaval y rituales en lugares sagrados, como las Vehe Savi (Casas de 
Lluvia). En esta sección se presentan también tres procesos históricos: el primero tiene que 
ver con el Ndoso Yii y la Ndoso Sɨhɨ de la comunidad, es decir, los Reyes Antiguos, quienes 
están en un cerro (arriba de la puerta verde). El segundo está relacionado con los enfrenta-
mientos que tuvo esta comunidad contra la de san Mateo Peñasco por el problema de límites 
territoriales, el cual causo muerte, vemos que alrededor de la mojonera hay algunas personas 
con documentos y otras con rifles y, al fondo sobre las lomas, personas muertas. El último 
proceso tiene que ver con la fuerte erosión de suelo que sufre la comunidad actualmente, 
que se muestra como una realidad factible de cambiar con la plantación de árboles���������������������226

Figura 114.	Ejemplo de una narrativa histórica-sagrada en el paisaje, la cual se expresa en imágenes y 
en texto, ambos complementándose. Esta pintura se encuentra en la iglesia de Acaxochitlan 
en Puebla. La narrativa incluye varios tiempos (siguiendo las imágenes y el texto), los cua-
les están indicados como una sucesión: 1) cuando dos señoras que iban pasando por el ca-
mino vieron la flor, 2) cuando las personas, junto con el padre, fueron a ver la imagen de 
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Jesucristo (el Señor del Colateral), 3) la iglesia que fue construida después de estos eventos 
y 4) la preparación para la celebración de la fiesta patronal en honor a este cristo, la cual se 
realiza del 2 al 12 de mayo. ������������������������������������������������������������������������������������������������������������227

Figura 115.	Interrelación de los ámbitos que conforman las narrativas del paisaje ������������������������������������������229
Figura 116.	Foto aérea en donde se muestran las líneas marcadas por la narrativa así como los lugares 

de interés (pines en amarillo) y las comunidades participantes (pines en rojo) �����������������������������238
Figura 117.	Las líneas narrativas del paisaje en relación con Yuta Nduchi, Tataltepec y Yucunduchi (Ti-

lantogo), puntualizando los diferentes lugares mencionados ���������������������������������������������������������239
Figura 118.	Topónimos de los sitios de Chodaña (Altar de Chayote) y Acuea (Lugar que se va Secando) 

representados en la lámina 17 del códice Añute (Selden) ��������������������������������������������������������������240
Figura 119.	Casa de los Gentiles������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������241
Figura 120.	La plaza y “El Paredón”, vista desde la estructura ubicada al suroeste �����������������������������������������242
Figura 121.	Estructura y estado de conservación del sitio “El Paredón”�����������������������������������������������������������242
Figura 122.	Ubicación de los sitios precoloniales que conforman la zona de Santa Catarina Cuehlle, los 

círculos en azul indican los asentamientos mayores: 1) Santa Catalina Aqueya, 2) San Feli-
pe Chodaña, 3) Yucunduchi, 4) el Paredón, 5) Paraíso de Palmeras u Hornos y 6) Maze; los 
círculos en rojo indican sitios menores reconocidos de manera general. El área gris indica 
la zona de conflicto��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������244

Figura 123.	Juego de pelota en el sitio de Te Kava o Yutacagua �����������������������������������������������������������������������245
Figura 124.	Vista del sitio Yucuquiji o “La Muralla”�����������������������������������������������������������������������������������������247
Figura 125.	Ubicación de los siete barrios precoloniales en el valle de San Miguel el Grande (tomado de 

Jiménez y Posselt 2015:268)�����������������������������������������������������������������������������������������������������������255
Figura 126.	Mapa en donde se señala la migración de la población que fundó San Miguel el Grande, 

según la narrativa oral ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������256
Figura 127.	El Ndoso de San Miguel el Grande ������������������������������������������������������������������������������������������������257
Figura 128.	Parajes que visitó el Ndoso de San Miguel en su viaje rumbo a la Costa ��������������������������������������259
Figura 129.	Iglesia de San Miguel el Grande�����������������������������������������������������������������������������������������������������260
Figura 130.	San Miguel Arcángel, Santo Patrono de la comunidad de San Miguel el Grande��������������������������261
Figura 131.	Ndoso (antiguos reyes) ubicados en las torres de la Iglesia �����������������������������������������������������������262
Figura 132.	Vista general del sitio Shɨnɨ Tɨnru Ii Yuku con indicación de los diferentes conjuntos así como 

de los lugares de los Ndoso mencionados en la narrativa ��������������������������������������������������������������264
Figura 133.	Lugar de donde nacieron los Ndoso en los Tiempos de Obscuridad�����������������������������������������������264
Figura 134.	Un Ndoso con la forma de Cruz, está rodeado por un corral de piedras que enfatiza su ca-

rácter sagrado dentro del paisaje�����������������������������������������������������������������������������������������������������269
Figura 135.	Vista de montículos y plaza principal del sitio, además de la calle������������������������������������������������270
Figura 136.	Restos de un cuarto, posiblemente colonial; la línea azul delimita el cimiento �����������������������������271
Figura 137.	Ndoso de Chanestundi ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������272
Figura 138.	Plaza y Ndoso de Chalcatongo��������������������������������������������������������������������������������������������������������273
Figura 139.	Croquis del sitio El Vergel en donde se observa un Ndoso como parte de un altar������������������������274
Figura 140.	Ndoso de El Vergel, con una línea naranja se señala la figura del Ndoso y con una línea azul 

la plataforma en donde se localiza��������������������������������������������������������������������������������������������������275
Figura 141.	Sitio de Ñuu Ndeku (tomada de Kowalewski, Balkansky, et al. 2009:202) �����������������������������������276
Figura 142.	Restos de la primera iglesia en Achiutla, construida sobre el área de los afloramientos roco-

sos o Ndoso, al pie de la loma en donde se encuentra el asentamiento precolonial �����������������������277
Figura 143.	La Ndoso Sɨhɨ o la Virgen de Guadalupe en Tlaxiaco, que en temporada de lluvias se llena 

de agua��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������278
Figura 144.	Las imágenes 1, 2, 4, 6 y 7 corresponden con cabezas de piedra, la 1 se localiza en la iglesia 

de Teozacoalco y presenta atributos de Savi, la 2 presenta atributos del dios Viento y se 
ubica en la pared de una casa en Juxtlahuaca, la 4 se encuentra en un altar en San Miguel el 
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Grande y las 6 y 7 fueron localizadas durante la excavación en Tlaxiaco. Las imágenes 3 y 
5 son penates del área de San Miguel el Grande�����������������������������������������������������������������������������281

Figura 145.	Cocción Diferencial Bruñido, interior y exterior (Posclásico) (recorrido 2016)�����������������������������311
Figura 146.	Pasta Crema Arenosa (Posclásico) (recorrido 2016)�����������������������������������������������������������������������311
Figura 147.	Mixteca Grafito / Rojo (Posclásico) (recorrido 2016)��������������������������������������������������������������������312
Figura 148.	Fragmento de sahumador (Posclásico) (recorrido 2016)�����������������������������������������������������������������312
Figura 149.	Naranja / Gris (Clásico) (recorrido 2016) ��������������������������������������������������������������������������������������313
Figura 150.	Alicia (Clásico) (recorrido 2016) ���������������������������������������������������������������������������������������������������313
Figura 151.	Negro Pulido (Preclásico) (recorrido 2016) �����������������������������������������������������������������������������������314
Figura 152.	Filemón (Preclásico) (recorrido 2016)��������������������������������������������������������������������������������������������314
Figura 153.	Juanito Gris Fino Decorado (Preclásico) (recorrido 2008) ������������������������������������������������������������315
Figura 154.	Carlitos Dos Tonos, blanco/negro (Preclásico) (recorrido 2008) ���������������������������������������������������315
Figura 155.	Pasta azucarada, engobe rojo, engobe negro, engobe rojo y negro (Preclásico) (recorrido 

2008 y 2016)�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������316
Figura 156.	El yuvui tayu del sur: Ñuu Ndaya (El Pueblo de los Ancestros) (láminas 14 y 15 del códice 

Yuta Tnoho)��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������421
Figura 157.	El paisaje del yuvui tayu de Ñuu Ndaya: 1) San Mateo Peñasco, 2) El Cerro que se Fue, 3) Al 

frente Cuahnana y detrás Yuku Tindoho y 4) el Río Verde. La cabecera se omite porque se 
trata a detalle en el próximo apartado���������������������������������������������������������������������������������������������422

Figura 158.	Representación de los cerros del yuvui tayu de Andaya; pasando el Río de los Ancestros (el 
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Prefacio

En esta investigación desarrollamos la Gran Línea de 
Vida como una propuesta teórico-metodológica para 
el quehacer arqueológico en Ñuu Savi o la Mixteca, la 
cual también puede ser aplicada en otras regiones. Este 
planteamiento nació principalmente de nuestras estan-
cias y conversaciones en varias comunidades de la 
Mixteca, en donde nos dimos cuenta que el pasado 
precolonial podía ser interpretado a partir de los co-
nocimientos, percepciones y experiencias de los po-
bladores mixtecos contemporáneos y no únicamente 
de los materiales y contextos arqueológicos.

Al abordar las temáticas que presentamos en esta 
tesis dejamos escuchar las diversas voces, a nivel es-
pacial y temporal, que convergen en el paisaje, como: 
las de los pobladores contemporáneos, de quienes 
vivieron durante la época colonial (a partir de docu-
mentos coloniales) y de las sociedades precoloniales 
(a partir de la evidencia arqueológica y códices). Por 
tal motivo, consideramos este trabajo multivocal.

El tema general en el que se inserta nuestra inves-
tigación es sobre el Tiempo en Mesoamérica, de ahí 
que para la Mixteca propusimos enfocarnos en las 
percepciones del tiempo en relación con las activida-
des que se realizan en el Paisaje. Considerando el 
campo de nuestra disciplina, iniciamos con una re-
flexión crítica sobre la percepción del tiempo en la 
Arqueología de la Mixteca, la cual se ve expresada en 
la línea cronológica que parte de fundamentos del 
evolucionismo.

Este fue el tema de nuestra primera plática como 
Candidatos a Doctores en el 2012, y a partir de ese 
momento lo seguimos desarrollando y enriqueciendo 
con los seminarios en la Universidad de Leiden y di-
versos congresos así como nuestras estancias largas 
en varias comunidades de la Mixteca, para finalmen-
te presentar esta propuesta de la Gran Línea de Vida. 
Lo que hicimos fue movernos de la narrativa evoluti-
va para dejar ver la existencia de otras narrativas, 

expresadas en el paisaje, que se pueden seguir en ar-
queología.

Durante estos cinco años de intenso trabajo, divi-
didos cada uno en dos temporadas de seis meses (una 
en México y otra en Leiden), entendimos que el apren-
dizaje se da como parte de la vida diaria, tanto en la 
academia como en las comunidades en donde realiza-
mos nuestra investigación. Asimismo, que hay dife-
rentes formas de percibir el tiempo y que todas son 
igual de válidas. Los constantes diálogos y conviven-
cias sin duda nos hicieron crecer como personas y 
como estudiosos de la herencia viva, lo cual se ve 
reflejado en este trabajo. Igualmente, aprendimos que 
todos los que habitamos el mundo, incluyendo a la 
lluvia y a la milpa, entre otros, participamos en la for
mación de éste y en hacer la Historia.

Este trabajo es, al mismo tiempo, una propuesta 
para el quehacer arqueológico y un ejemplo de su 
aplicabilidad que pueden retomarse en otras investi-
gaciones que busquen ir mas allá de los parámetros 
que han sido establecidos en la práctica, así como la 
participación de las comunidades implicadas en la in
vestigación. De igual forma, como fue una investiga-
ción para y con personas de las comunidades de la 
Mixteca confiamos en que se sentirán interesados e 
identificados con los temas que aquí tratamos. Este 
trabajo es en parte una forma de reconocerlas como 
especialistas de la herencia viva de la región.

Algo que queremos resaltar es que para nosotros, 
como autores, esta tesis fue una gran oportunidad para 
trabajar de manera conjunta y profundizar sobre los 
temas que tratamos. En cuanto a la investigación que 
realizamos en las comunidades, esta colaboración 
conjunta nos permitió incluir más voces, tanto de 
mujeres como de hombres, y tener una visión más 
completa.

Con relación a este punto, cabe mencionar que 
ambos autores participamos de manera igualitaria en 
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el trabajo que se realizó en las diferentes comunidades 
así como en la escritura de la tesis. Ambos aportamos 
ideas y reflexiones sobre los temas que decidimos 
desarrollar como parte de esta investigación. Cada 
capítulo fue enriquecido y tuvo la aprobación de los 
dos, sin embargo, por ser una tesis conjunta, para su 
defensa se nos pide especificar las secciones que se-
rán defendidas por cada uno (en el índice esta división 
se indica con las iniciales de nuestros nombres, L.I.J.O 
y E.P.S.). Por lo tanto, hemos dividido los capítulos 
de la siguiente forma:

El capítulo I Introducción, por ser el que da direc-
ción y sustento a la tesis, será defendido por ambos.

En el capítulo II Tejer palma y cultivar la tierra, los 
apartados 2.1, 2.2 y 2.4 quedan bajo L. Ivette Jiménez 
Osorio. El apartado 2.3 queda bajo Emmanuel Posselt 
Santoyo.

En el capítulo III Rituales en Ñuu Savi (El Pueblo 
de la Lluvia), los apartados 3.1, 3.4 y 3.5 le correspon-
den a L. Ivette Jiménez Osorio. Los apartados 3.2, 3.3, 
3.4.5.2.4 y 3.5.6 a Emmanuel Posselt Santoyo.

En el capítulo IV Las líneas narrativas en el paisa-
je de Ñuu Savi, los apartados 4.1 y 4.2 le conciernen 
a Emmanuel Posselt Santoyo. El apartado 4.3 a L. 
Ivette Jiménez Osorio.

El capítulo V Proyectos arqueológicos, por tratarse 
de los datos arqueológicos que son la base para el si-
guiente capítulo, será defendido por ambos.

En el capítulo VI El paisaje del yuvui tayu de Ñuu 
Ndaya (El Pueblo de los Ancestros) se presentan varias 
interpretaciones, por eso tiene más divisiones. El 
apartado 6.1 le compete a Emmanuel Posselt Santoyo, 
el 6.2 a L. Ivette Jiménez Osorio, los apartados 6.3, 
6.4, 6.4.1 y 6.4.1.1 a Emmanuel Posselt Santoyo, los 
apartados 6.4.1.2 y 6.4.1.3 a L. Ivette Jiménez Osorio.

Los apartados 6.4.1.4, 6.4.1.5, 6.4.1.6, 6.4.1.7, 
6.4.2, 6.4.2.1, 6.4.2.2, 6.4.2.3 y 6.4.2.4 le corresponden 
a Emmanuel Posselt Santoyo mientras que los aparta-
dos 6.4.3 y 6.5 a L. Ivette Jiménez Osorio y el aparta-
do 6.6 nuevamente a Emmanuel Posselt Santoyo.

El capítulo VII Consideraciones Finales, será de-
fendido por ambos autores.

Por último, queremos brindar nuestro agradeci-
miento y respeto a todas las personas con quienes 
convivimos y de quienes aprendimos durante este 
gratificante proceso de crecimiento personal e intelec-
tual que fue esta investigación:

A las comunidades de Yuta Nduchi de Guerrero, 
San Miguel el Grande, Santa Catarina Yoso Notu y 

Chalcatongo de Hidalgo, en donde residimos gran 
parte de nuestra estancia en México, convirtiéndose 
en un hogar más. A las Autoridades Municipales, de 
Bienes Comunales y de la Iglesia, por su interés y 
respaldo en el trabajo que realizamos. A todas las 
personas con quienes compartimos alguna fiesta, el 
trabajo en el campo, una comida, una salida recreativa, 
además de largas pláticas y caminatas. Les agradece-
mos por su paciencia para enseñarnos lo que es vivir 
en la Mixteca, sobre las labores de la vida diaria, lo 
sagrado, la importancia de la comunalidad, sus Histo-
rias así como sus dolencias, las cuales no los limitan 
sino por el contrario los impulsan para seguir y buscar 
algo mejor. Gracias también por su hospitalidad y 
hermandad, nunca nos hizo falta algo para comer ni 
un lugar en donde dormir. Nos consideramos sus ñani 
luchi.

Al European Research Council (erc) por financiar 
el proyecto “Time in intercultural context: the indig-
enous calendars of Mexico and Guatemala” en el que 
desarrollamos nuestra investigación de doctorado. 
Asimismo, a Leiden University Fonds (luf) por finan-
ciar el proyecto arqueológico que llevamos a cabo 
como parte de esta tesis. En este mismo tenor agrade-
cemos al Instituto Nacional de Antropología e Historia 
(inah) por su respaldo e interés para la realización del 
proyecto arqueológico, en especial a los colegas del 
Centro inah-Oaxaca.

A nuestros mentores Maarten Jansen y Aurora 
Pérez por confiar en nosotros para realizar esta inves-
tigación, por motivarnos y guiarnos en todo momento 
y, al mismo tiempo, darnos libertad para desarrollar-
nos. Al Profesor Tim Ingold por escucharnos y provo-
car en nosotros inquietudes y reflexiones que quedaron 
plasmadas en este trabajo.

A los compañeros y colegas de diversas disciplinas 
y lugares del mundo con quienes compartimos el 
“Mesoamerican Room”, en donde tuvimos constantes 
reuniones en las que se discutieron y expusieron ideas 
y reflexiones, siendo fructíferas para todos.

Al Profesor Blas Castellón por aceptar guiarnos 
también en esta etapa, por sus cuestionamientos y 
retroalimentaciones que nos ayudaron a afianzar cada 
capítulo de esta tesis. A Iván Rivera por las agradables 
pláticas que siempre tuvimos, por sus opiniones cons-
tructivas y por sus buenos consejos en los momentos 
críticos. A Omar Aguilar, por las experiencias de 
crecimiento que compartimos y por los ideales que 
perseguimos. A Manuel Hermann, por el intercambio 
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de ideas y mostrarnos los paisajes mixtecos a través de 
los documentos.

Al equipo que integró el proyecto arqueológico que 
realizamos en el 2016, por tantas caminatas que hici-
mos en los cerros de la Mixteca, porque el cansancio 
acumulado de días no nos detuvo para terminar en 
tiempo y forma. A Eruvid Cortés, Laura Quiroz, Ro-
berto Carlos Reyes y Laura Brenda Jiménez por 
compartir el interés en la Herencia Viva y aceptar 
trabajar de manera conjunta en la creación de nuevas 
formas de visualizarla, así como en su divulgación en 
el seno donde ésta se crea, es decir, en las comunida-
des de la Mixteca.

Asimismo, yo (Liana Ivette) agradezco a mi mamá, 
a mi hermana, a mis primas y primos así como a mis 
sobrinas y sobrino por todo su amor y respaldo. Por 
llenarme de energía y agradables vivencias que hicie-

ron más ligero este trabajo, especialmente durante el 
tiempo que estuve fuera de casa. Por permanecer 
cerca de mí aún en la distancia. Felizmente, agradez-
co a Emmanuel por compartir todo lo que implicó este 
sueño que finalmente vemos concretado; por las dis-
cusiones, acuerdos, desvelos, andanzas y su motiva-
ción que me mantuvieron en el camino y me permi-
tieron crecer como persona.

Finalmente, yo (Emmanuel) agradezco a mi mamá, 
papá y hermano mayor por darme todo su apoyo para 
realizar mis inquietudes, como cuando aprendí a ca-
minar descalzo, y por enseñarme que el bienestar no 
sólo debe ser para la familia. También agradezco in-
finitamente a Liana Ivette, con quien comparto una 
vida en pareja, por enseñarme durante nuestras cami-
natas a ver las múltiples formas y tonalidades de este 
mundo y a plantarme en nuestras convicciones ante 
los problemas.
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